
_____________________________________________________ __________________________
Vorname Name Geb.-Datum
First name Last name Date of Birth

____________________________________________________  __________________________
Anschrift Wohnanlage Studentenstadt Zimmer-Nr.
Housing Address Studentenstadt Room  no.

____________________________________________________  __________________________
E-Mail-Adresse Mobilnummer
email address phone number

____________________________________________________  
Nationalität
nationality  

Ich wünsche folgende Art der Mitgliedschaft:
I would like the following type of membership:

 Tennis-Spielrecht (5 Euro/Monat)
 Vollmitgliedschaft (25 Euro/Monat)

Die zugehörigen Informationen auf Seite 2 habe ich gelesen. 
I have read the related information on page 2.

_______________________________________ ________________________________________
Ort, Datum Unterschrift Antragsteller/-in 
location, date signature applicant

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Vom Studierendenwerk auszufüllen _____________________________
eingegangen am

Vertragslaufzeit

1. November __________  bis 31. Oktober __________

Wohnen

Anmeldedaten für die Aufnahme in den MTTC Iphitos e. V.
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Die Anmeldung kann vom Beginn des Wintersemesters bis zum 15. November eines Jahres
beantragt werden.
Applications can be submitted from the beginning of the winter semester until November 15 of each
year.

Nur Bewohnende der Wohnanlage Studentenstadt Freimann können eine Aufnahme bean-
tragen.
Only residents of the Studentenstadt Freimann housing complex can apply for admission.

Sofern eine Mitgliedschaft mit dem MTTV Iphitos e. V. zu Stande kommt, wird sich der Verein
mit mir in Verbindung setzen.
If membership with MTTV Iphitos e. V. is granted, the club will contact me.

Mitgliedschaften werden (i. d. R.) im November vergeben und enden zum 31. Oktober eines
Jahres.
Memberships are (usually) granted in November and end October 31st each year.

Die Zahlung der Mitgliedsbeiträge erfolgt zu Beginn der Mitgliedschaft  und für das ganze
Jahr. Das ausgefüllte Sepa-Lastschrift-Mandat lege ich meinem Antrag bei.
Membership fees are payable at the beginning of membership and cover the entire year. I enclose
the completed SEPA direct debit mandate with my application.

Diesem Formular  habe ich eine Kopie meines Personalausweises sowie meiner aktuellen
Immatrikulationsbescheinigung beigefügt.
I have enclosed a copy of my identity card and my current certificate of enrollment with this form.

Das ausgefüllte Formular lasse ich mit den notwendigen Unterlagen der Verwaltungsstelle
Studentenstadt zukommen.
The completed form must be submitted to the administration in Studentenstadt.

Mit meiner Unterschrift erkläre ich mich einverstanden, dass die hier genannten Daten an den
MTTV Iphitos e. V. weitergeben werden.
By signing this form, I agree that the data provided here may be passed on to MTTV Iphitos e. V.
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Münchener Tennis- und Turnier-Club Iphitos e.V. 
 
 

SEPA-Lastschriftmandat 
 
Gläubiger-Identifikationsnummer: DE56ZZZ00000810463 
Die Mandatsreferenz entspricht der Mitgliedsnummer des Zahlers. 
 
Ich ermächtige den MTTC Iphitos e.V., Aumeisterweg 10, 80805 München, Zahlungen von meinem Konto 
mittels Lastschrift einzuziehen. Zugleich weise ich mein Kreditinstitut an, die vom MTTC Iphitos e.V. auf 
mein Konto gezogenen Lastschriften einzulösen. 
 
Name und Anschrift des Kontoinhabers: 
 
_______________________________________________________________________________ 
 
IBAN: ______________________________________________________ 
 
BIC:    ______________________________________________________ 
 
Bank:  ______________________________________________________ 
 
 
 
Ort, Datum, Unterschrift 
 
 
______________________________________________________________________________ 
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